
Abstrakt: Tato práce se zabývá vybranými aspekty jazyka dvou rozhlasových pořadů (Rozhlas 

u plotny, Pochoutky). Teoretická část se věnuje tradici výzkumu mluvených projevů, 

zkoumaným zdrojům a jevům. Závěr této části je věnován přístupům k mluveným projevům 

věnujícím se koherenci a kohezi. 

   Pro zkoumání byly pořízeny transkripty výše zmíněných pořadů. Speciálně pro tento typ 

analýzy pak byla vytvořena specifická přepisovací pravidla (na základě jiných stávajících 

přepisovacích pravidel). V Rozhlasu u plotny je hostem profesionální kuchař, v Pochoutkách 

je hostem herec nebo moderátor. V práci je stručné popsán a porovnán jazyk těchto dvou 

mluvčích po stránce hláskové, morfologické, lexikální, syntaktické a stylistické. Hlavní část 

práce následně vychází z roviny textové syntaxe a věnuje se kohezi a koherenci v mluveném 

dialogu. Základ této části je postaven na porovnání dvou typů dialogů (a dvou typů mluvčích) 

z hlediska koheze/koherence: dialogu převážně plynulého a dialogu převážně narušovaného 

(např. souběžným mluvením). Na ukázkách jsou představeny různé způsoby udržování 

soudržnosti v dialogu plynulém a způsoby udržování soudržnosti v dialogu narušovaném. 
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